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trévirket. De
!m snart av den yrande sabn,
! Situationen var raddad: Men am-

| stringningen och spanningen ha-
' de varit for svara for den prakti-

}

Han tyckle
| sig Aler se snbvita dnglar och hi-

pa. Stormen tjot som férut sin

{hemska, spoklika sing i markret.
-~

Det var afton. Snostcrmen ha-

sista gnistorna '

ra den skont klingande musikenm,’
ode, innesiutande mediciner. ir «f gt att vilken som belst kan be- | o, o ord sjonk hin tillho-|
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‘Sikerligen hade det blivit klid- |

»  Belectrie isel i “blodig skjorta® for bada bro-

iderna den aftonen, om icke en

3

tritt pA scenen. Denne, en ame-
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— Jo, nog forstir jag.., kom
det utdraget frin den andre. Men
varfor fick hon egentligen den dir

. ®: mianickor medlare i detta ogonblick fram- [tian? .|

~— Dérfér att hon va' gla” natur-
hade turen tgi!h
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'EN STORMIG JULAFTON.

Forts. fr. sid. 1.

At meditationer o¢n gratulerade
sig spilv till att slippa vara loko-
motiviorare i detta fruktansvirda
-ovéder. Av klocakn kunde Ander:
forstd, att taget nu nidrmade sig
det hoga Castle Mountain. Men
han kunde ingenting se for den
virvlande snén. Diar var dock ett
av de farligaste passen utefter
denna del av linjen. P& bada si-
dom om jarnvéagen funnos nédstan
lodrita bergviggar och ovanfor
dessa vidstriekta platder, dér
snin och isen grna brukade sam-
Inps. Castlepasset hade alltsedan
jérnvigens framdragande genom
bergen ansetts som farligt, och
man hade ofta befarat forédande
snoskred dér. Minuterna gingo,
med snigelfart, tyckte Anders, nu
maste tdget ha uppnatt det smala
Czstlepasset. Bara ingen olycka
hinder ..

Plotsligt uppvacktes Anders ur
sina funderingar av att taget fick

en vaidsam stot. En smill hordes,

sA kraftig som ett kanonskott, och
didrefter ett fruktansvirt brak.
Vagnen viltes overdnda och slun-
gades flera meter At sidan i en
snodriva. Nigra av oljelamporna
i kupén slocknade, men i samma
ogonblick skar ett skarpt ljussken
genom det intensiva mirkret . . en
av larporna hade efploderat. Nu
var verklig fara pA firde. Genom
de sonderslagna fonstren blaste
en iskall vind in och snén hopa-
de sig hastigt mellan biénkarna.
Fortvvlade rop av klagan och for-
skriickelse fran skadade passage-
rare ljodo genom luften. Vem
skulle nu hjilpa de nodstillda?

Av stiten hade Anders med
valdsam kraft kastats i motsatta

viiggen och slagit huvudet { en av:

de lossnade binkarna. Blodet
strommude utfor hans ansikte

fran ett djupt sir i pannan, men’

Anders forsokte att ej tappa be-
sinningen. Han tog upp sin nis
duk och bapd den for pannan for
att soka hiamma blodflodet.

Det brann redan friskt i vag-
pens trivirke. Fransett faran att
passagerarna kunde innebridnnas.
forstod Anders att det férefanns
#nnu en risk. Om vagnen brunne
upp och alla lémnades skydslosa
i den starka snistormen och kol-
den. oformogna att g4 mera an
nagra steg i de meterhoga drivor-
na, skule ingen komma fran o-
Iycksplatsen med livet i behall
Det var ndra en mil till nirmaste
‘station, och inga hus funnos pd
: hall hiir i de vilda bergs-

« Anders trevade sig fram meilan
de till et uppgaende passa-
gerarna, voro slingda huller
om buller mellan de kullkastade
binkarna, och nadde cfter nigra

- sekunder eldhirden. Den iskallu

snon blaste in genom {bnstren och
ade hans ansikie likt vassa na-
3 nagra ogonblick glomde

hinder och armar, men samtidigt
borjade lemarna att forfrisa i den
starka kylan. Det alltjamt starkt
blédande sdret i pannan fororsa
kade honom dven ohygglig smiirta,
Det svaraste av allt tyckte dock
Anders sjalv var att soka motar-
beta lingtan efter somn. Han kin-
de en nistan oemotstandily on-
skan att sjunka ihop och dver-
lamna allt at 6det. Halvt medvets-
168 titade han nedat, och ju meya
han betraktade de harda, slathyv-
lade briderna, desto hastigure
tycktes de forvandlas.

Var det trolleri, eller vad? Han
shg ju sa tydligt, hur det harda
underlaget gled undan. Aha, nu
trampade han pa bomull vad
det kindes sként: Och nu nadde
en ljuv, himmelsk musik hans
dron. Han stirrade framfor sig
med uppspiarrade ogon .. under-
liga figurer kommo flygande mt
honom. De voro helt kladda i vitt,
deras ansikten voro underbart sko-
na och de bérjade svidva omkring
honom med mjuka vingslag. De.
ras vita hdnder knidpptes &n sam-

varlizt och vackert till marken.
Hogt 1 hojden striackte sig fidl-
lens evigt snokladda toppar, de

| forvanades kanske Over de for- -

skriackliga méngder snd, som en
omild forsyn under loppet av nag
ra {4 dagar vrikt ned dver en in-
tet ont anande virld. Varje liten
springa och skreva i bergen yar
igentédppt av snd, och i dalarna lag
det vita tdcket flera meter djupt.
Och snon foll och f6ll. Kolden
var bister.

| Sadana hiindelser dro svara for
' jirnvigarna. Har i Klippiga ber-
gen var banan vid denna tidpunkt
pa 1880-talet natt och jamt fardig-
byggd; hammarslagen da den sis
(ta gvllene spiken slogs in, sam-
man bindande Atlanten oech Stil-
la havet med en vdg av stal, ha-
'de knappast forklingat. Man ha-
(de darfor dnnu ej riktigt kommit
lunderfund med de klimatiska for-
‘hallandena och dessas inverkan
Ipu trafiken. Materia'et var ju
laven ganska primitivt., tv den mo-
derna teknikens tidevarv var dnnu
fh!wtt i gryende. Trots omfattan
!i(h- skyddsanordningar kunde man
id;irfor svariigen skydda =ig mot
#adana forbdande snoskred, som
{denna julafton fororsakat den o-
van beskrivna tagolyckan, vari
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re ett par dyvgn, da nista tAg skul-
le passera linjen.
Men Lisa och Anders vakade.

Det dr ju ej julafton mera én en |

gAng em aret, tyckte de, och dst
var lingesedan de triaffades sist.
Dragigt och kallt var det ju i den
svart sonderslagna vagnen, och
Anders led ocksa av sitt sar i pan
nan. De bade unga glomde dock
det meSta’ “av svarigheterna vid
tanken pa sin gemensamma lycka.
* » *»

Mot formodan vanns befrielse
ur snodrivorna redan dagen efter.
Telegraffirbindelserna hade varit
avbrutna sedan ett helt dygn till
foljd av stormen, och jarnvigs-

vilka representerade hela hans
engelska ordforrad:

-~ Oh yes. ., oh yes..

— Vad svarar du ‘oh yes' pa?
fragade brodern férgrymmad och
reste sig. Har du pengar kanske?

Nej, men. .

~ Inte inbillar du att de dela
ut tidningar gratis hdar i Amerika
din farskalle?

— Ja, men..

— Inga 'Ja men’, utan hill try
net nu, sa far jag tala med grab-
ben!

Utan att svara hard, gick Pelle
bort till sitt stora kladesskap, la-
(¢te. upp dorren  och borjade en
noggrann inventering. Kalle, & sin

{som dr naturens storsta drivkraft
inom det sunt utvecklade ménni-

man liksom till bon, nid spelade 4o <venske konduktoren Anders
de p dessa underliga instrument, | j5necon kommit att spela huyud-

myndigheterna befarade att en o-|sida, borjade uppmarksamt stude-
lycka intraffat, Darfor utsindes|ra tidningen, som han fatt lov tit-
ett extratag. Med snoplogarna kas- ta pa.

vilka skapade den harliga musi-!

ken. Nu forstod Anders, vilka des-
) sviivande andevarelser voro.
Anglar .. vita dnglar, som kom-
mit for att forhdarliga julaftonen
for honom langt hir ute i 6demar-
ken. De sjongo om barnet. som
foddes pa denna dag, deras ord
uppfyllde hjartat med salighet.
Kom, viskade de till Anders, kom
med oss. Barnet vintar dig dir
uppe i himmelen vid det dukade
julbordet. Tomten har manga,
méanga vackra julklappar for dig.
Anders kinde sig lyft av mjuka
hdnder och av ‘snabba vingslag
ford bort framat, uppat mot
den blanande himmelen. Julpsal-
mens vilkinda toner med sang
och stringaspel hordes allt nidr
mare ..
ra ..
Plotsligt skar ett hemskt rop ge-
nem luften.
- "Anders”, hordes en ung flickas
gilla stimma, "hjalp mig An-
ders”.

Anders Jonsson ryckte till. Var
kunde han'vara? Var voro alla
anglarna, var den himmelska mu-

sikan? Hade allt varit blot: en
drém Han sag s'g forvireat
omgring.

Nu var han vaken, det kinde
han. Han sig bort At det hall,
var-fran ropet kommit. D& med

ens blev allt forklarat for honem.

Bredvid en av de kullslagna ban- '

karna stod Lisa Granberg, hans
fastmo fran forna dagar. Hon
strickte ut sina hdnder mot ho-
nom och bad om hjilp. Eldsla-
gorna i den brinnande vagnen om-
viirvde hennes smirta gestalt
Anders’ forsta tanke vid dennu
syn var, hur i all varlden Lisa ha
de kommit ut till dessa vildz
bergstrakter i Klippiga bergens

odemarker. Var dven detta en
drom? Nej, kanske inte. Lisa ha-

de ju haft en farbror boende i
British olumbia. Kanske hon var
pa resa till honom?

Nu voro goda rad dyrs, nu fanns
ingen tid for dréommar. Lisa mas
te riaddas undan den forhirjand:
elden till vad pris som helst. Med
all kraft Aterupptog Anders kam-
pen mot de sprakande eldslagorna.
Snon hade redan samlat sig i sto
1a hogar mellan de oppna fon-
stren. Anders vrakte den mot el-
den. Han tog av =ig rocken, rul-
lade den i vat sné och gned in
eldhdirden. Ute tjot winden lika
ursinnigt som forut, inne 1 vag-
nen friste lagorna liksom lrium-
ferande over hans hidlploshet.
Skulle allt vara forlorat?

Nej, Anders gav inte tapp si
litt. Med verkande huvud och
riistan kvidvd av den tjocka brand-
roken stred han som ett vilddiur
Nu gillde det ej blott for hondm
sjily att ridda livhanken eller
skydda passagerarna frin fara:
det hiagrade framfir allt fér ho-
nad fran aventyret. Och der Iy
kades. Genom djarva anfall kun-
nom att kunna fora Lisa helskin-
de han slutiigen didmpa elden. De
riula eldtungorna minska-

.

himmelens pert var ni !

rollen. Fran de hoga bergspla-
tderna ovanfér jarnvagen i Castle-
passet hade pa en gang av t-yc-
ket fran timma efter timma fal-
| lande snéméngder och den starka
stormen flera tusen ton is och snj
rasat ned over linien. Som en
folid av den daliga sikten kunde
lokomotivioraren ej pa forhand
{varsna faran, Taget var ej i van-
lig mening persontag utan bestod
av lokomotiv, nagra godsvagnar
och pa sladden den emda passage-
rarevagnen. Vid sammanstotuin-
gen med den kompakta sno. och
ismassan hade det tyngre lokomo-
ftivet ursparat, de nistan tomma
| godsvagnarna med valdsam kraft
slagits i spillror mot varandra,
‘under det att personvagnen slun

,gats at sidan och hammat i en
snodriva ett gott stycke fran lin-
jen. Det var i denna vagn, som
Anders Jonsson befunnit gig, da
|oiyckan hdnde. Man kan ldtt tan-
|ka sig hans forvaning, vid asynen
‘av féstmén, som han e sett pa
iflera ar. Anders hade méanga gan-

{ger under ensliga stunder i Ode-

markerna dromt om Lisa men al- higrat for dem. Nu sdgo de (ill- kit

drig ens haft nagon forhoppning
Han

{om att fa se henfle igen.

!hade trott, att en gapande avgrund |

uppstatt mellan sitt dldre och ny-
tare liv och blott férsokt att glom-
ma sin sorglésa ungdom.

Ariders visste ej, hur linge han
varit medvetslés. Men s& sma-
i nngom bérjade han att kidnna och
{fornimma. Han mirkte, at{ na-
{gonting forsiggick omkring ho-
Inom. Likt en drom tyckte han sig
kinna en hand stryka over sitt
‘wvad och ord viskas i sitt ora.
Instinktivt slog hiAn upp ogonen.
i1 niista dgonblick sag han sin fast
md bojd over sig. Deras blickar
[ mittes.

Det var manga kdra ord. som
'eades mellan de tva., De voro bada
'som barn panytt. Allt det forna
var glomt, bloit kirleken fanns
{kvar. De pratade och jollrade med
(varandra om hént och Liint och
iokdnt fran det fjarran hemmel.
| Anders fick veta allt som tkeit
| Alir efter sin resa till Amerika.
Marterad av anger over sia ha:d-
het mot Anders hade Lisa slutli-
gen beslutat sig for att resa hem-
|ifran. Hon styrde stegen till ain
farbror i British Columbia, som
redan forut inbjudit henne - att
komma. Pa viagen dit hade hon
rakat ut for jirnvagsolyckan, ech
liksom genom en bdets nyck hade
de kommit att vara i samma vagn.

Hir hade de bida barndomsvan:

nerna motts i snéstormeén pa jul-
aftonen.

Den stora hogiidsdagen var an
inu ej tillanda. Olvckan hade in
triffat pA middagen, och klockan
narmade sig nu tio pad julafto-en.
De andra passagerarna i olycks-
vagnen — de - flesta civiliserade
indisner frin reservatiomen ling-
re bort i bergen — bemidade sig
om att se til¥ Anders si gott de
kunde. Sjalva hade de ej crhallit
svarare skader. men de insago mér
‘an vl vad Anders’ hjdltemodiga
kamp i lagorna betyt; fér dem. 1

tande upp stora kaskader av sno
at bada sidor gled riddningstaget,
skenlingd efter skenlingd. fram
over den blanka ralsen. 1 Castle-
passet antridffades det urspérade
| lokomotivet och den omkullkasta-
de personvagnen. Nagra timmar
cenare voro alla olyckskamraterna
relativt vilbehillna tillbaka vid
jarnvigsstationen, dér de dgnades
den biista vard. Efter ett par vec-

kors sjukhusvistelse hade Andersi

Fbli\.‘il fullt aterstdlld fran sina
skador vid den hem:ka olyckan.
Man hans tappra kamp {6r pas-
,sagerarnas rdddning blev rikligen
 belénad. Anders erbjods omedel-
bart en hogre och lugnare befatt-
ning som inspektor vid jidrnvagen.
Han hade namligen tidigare Adag-
{alagt goda anlag att kunna skita
sadan tjinst och fransett sitt visa-
de hjidltemod blivit patankt till dy-
{lik tjdnst. Men till allas forvaning
{avbojde Anders erbjudandet. Han
loch hans fdstmé hade ndmligen
kommit 6verens om att efter gif-
itermﬁlet sla sig ned pa en priirie-
{farm. Det fria lantlivet hade alltid

(féllet inne att
planer.

forverkliga sina

Lisas farbroder fick vénta linge
ipa sin sldkting fran Sverige. De
traffades ej, forrin den gamle en-

ligt inbjudan niista sommar avla- ma upp i dagen, envisades l"~‘"'fmot den forut omndmnda biogra-
\de ett besok hos de nygifta pa de-|och héll bilden hogre upp i det e-ifon med avsikt att triffa brodern.

ras lantstilles fagra sagoland. Se-
,dan Anders tagit avsked fran jarn-
| viigsbolaget hade nidmligen detia
som en ringa erkédnsla fér hans
sjalvuppoffrande raddningsarbete
vid olyckan skdnkt honom en fullt
utrustad lantgard. Dér levde han

— Har! skrek Pelle plotsligt,
(hir ha vi pangar! Med en stolt
|min kastade han en gammal
svensk, drgig femoring pa det sto-
'ra skansbordet.
| Amerikanen tog myntet och be-|
'traktade detsamma uppmirksamt. .|
| Efter manga ‘om och men’ lyc-
‘kades Kalle utbyta slanten mot
itidningen, och aterigen blevo® de
‘h;\du broderna lamnade ensamma.

Kalle gav omedelbart sin 4 hu
vudets vignar samre lottade bro
der den avdelning av julnumretf
som inneholl de flesta bilderna.
Sjilv satte han sig ned och borja
de ivrigt studera virldsnyheterna.
Under en minut eller tva radde
den djupaste tystnad dirinne i
skansen.

— Hir, utropade Peile Overra-
skat, titta hir Kalte!  Hur bar
dom kunnat fa tag i mossans foto-
grafi hir i Amerika? Och han vi-
'sade pAd det avbildade portrittet
fav en medeladlders, ljuslagd, fgr-
nojsamt leende dam.

Den tilltalade betraktade bilden
nogsamt. Dérefter ldste han over-

— Ditt 4snehuvud, kom det
skrattande. ‘Gubben’ gav dig visst
for mycket Dillesholm, antar jag.
Vet du vad som star att ldsa har? |

— Ja, men hon liknar 44 mam- |

lektriska ljusskenet. Kan du ifte|

se? | omkring tvd timmar. Men ingen

med hycklarpastdenden om dess!
obefintlighet,alltid skall och alltid;

ifinnes djupt dérinne i den minsk-

liga sjdlen, detta furviirvsbegﬁr,'

skomaskineriet, tog nu ut sin med- |
fodda riatt. Ty inom tio minuter
hade de bada broderna endts om
detaljerna vid jakten pa reportern
med guldtian. . :

En stund direfter skildes de ba-
da vid en gatukorsning ra land.’
Kalle gick at oster, Pelle i nordlig
riktning. Pa férhand var rendez-
vousplatsen bestimd till att bliva
utanfér en storre biografteater
beldgen i stadens centrala distrikt.

Att hir detaljerat beskriva vad
som hiinde de badd vikingadttlin-
garna under deras hogst sidregna
julaftonsjakt pia mannen med

| guldtian, skulle siakerligen taga en

hel volym i ansprak. Dirfir skola
vi inskrdnka oss till det visenili- |
gaste. i

Kalle gjorde naturligtvis sitt bi-

ista i att sa attraktivt som mojligt

tilldraga sig uppmirksamhet. Han
log och skrattade mot varje mo-
tande person. ‘Meén ingen tycktes
taga nagon vidare notis av honom
Alla sd hade de sa forskriackligt
brattom denna hogtidskvall: Slut-
ligen var det dock en som sag #ti
det var nagot i vigen med den
nppspelte  svensken.  Forsiktigt
‘skuggade’ han var van' med det
resultat att den stackars pojken
hamnade pa ett stialle, som han
minst av allt tdnkt pa: En av sta-
dens — polisstationer.

Hir lyckades han genom att pa
engelska nedskriva orsaken till
till sitt besynnerliga beteende |
framkalla en hidrtlig skrnltsulval
fran de vakthavande polisminnen. |
Sedan allt blivit nojaktigt forkla-
rat, foretogs en insamling. och vi
kingafréet lamnade stolt som en
nyforgylld kyrktupp stationen, en‘
fri man med dver tio dollars i
blanknotta vixelpdngar skramlan- |
de nere i hogre byffickans rymli-|
ga djup. .

Agonblickligen atte han kursen

Taligt vintade han darutanfor i

— Vet du vad som star till & |.om Jiknade Pelle visade sig..

verskrift? fortfor den andre, nu
allvarlig. )
— Nej, vad star dir? |
— Jo, ungefir sa hir: “Tian ar'

Jlicke heller.

Var nagonstans kunde brodern;

En somnlos natt ge-
nomgicks i djupa tankar, Juldagen’

och huPs hustru énda till sin &l- din, om du visar dig glad och for- ' anvinde han till noggrann spa-
ders host. Den stormiga julafto- nijsam! Miss Catherine Maloney, ning. Hela den stora staden ge-

ka.

v @ -

Denna hidndelse beriittades mig
for nagra ar sedan av en av An-
ders Jonssons biasta védnner fran
tjdnsten vid jarnvagen. De bada

hade arbetat tillsammans under!

pionidrtiden. och min sagesman
kunde aldrig glomma den arbet-
samme och orddde svensken. An-
nu héja de urgamia bergsjattarna
sina silvergldnsande toppar mot
skyn. och Castleberget kastar sin
miktiga skugga over det tranga
fjallpasset. Men Andérs har- for
alltid lagts till ro i graven, nojd
med vad livet haft att bjuda ho-
nom. Blott minnet av hans verk
lever kvar. : gty

JAKTEN PA GULDTIAN.

— e

Foris. fr. sid. 1.
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i hogre ton, blandad med en viss
portion ironi. :

,— “Grymta minde grisarna
ra”. deklamerade den andre hog-
tidligt. Kan du da icke se hur den
gumle galten liger? :

— Vem kalla®'du for gali? 1o

=

t MW!MWWM‘;P’MM&M‘}M? . haltzskalle?

'hér i stan’ ™. .
Pelles mun stod halvéppen.
-—Vad menas med det? fraga-
de han sakta.

— Det skall jag strax férkiara,
om du vill lata mig lasa vad som
star undertill, avgjorde brodern
riksviktigt. 54
. Uppmirksamt iakttagande det
kunskapens magiska skimmer som
avspeglade sig i Kalles rodmosiga
,anlete vid genom!asningen av for-
klaringen till denna for Pelle sa
‘svarlosta rebus, satte den sist
ndmnde sig andaktsfull vid sidan
om bror sin. Slutligen kom de:

fran oversittaren: -

—- Ja, ser du, denna tidnings re-

daktion har en reporter ute pa jakt

‘efter den mest fornojsamme och

' glade personen hir i stan. Var e-
viga dag sa utdelar dom tio dollars

i guld till den sem enligt nyhets- .
i iigarens formenande visar sig

'mest n6jd med sin tillvaro ech sitt
“arbete. Denna fréken, som du

‘trodde var var mamma, kapade ti- §

‘an i gar. Begriper du nu?

— Ja, men. varfor fick hon tian

‘da? kom det till synes betdanksamt
{ran den oférbatteriige. Hade in-
YRS

. — 84 har jag val aldrig hort pa |
maken! utropade Kalle ilsket. ]
Kan du dé inte fa vad jag nys: sa- § el < i
de inprantat i din oformliga chen- & 325 Lagn Ave,

nen hade givit dem gemensam lyc gardagens mest glada ménniska nomstrévades kors och tviirs, men

utan resultat. Pelle var och for-
blev forsvunnen.

Annandagens morgon vaknade |
Kalle upp med den fasta foresatsen !
att “kraftigare” Atghrder zkulle
foretagas med avseende pa efter
sokandet. Beslutsamt pétog han
sina bista klader. “Varfor inte‘
meddela mina nyforvérvade vin-
ner pa polisstationen?” kom tan-
ken. “De skulle sdkerligen bliva
i stdnd uppticka Pelle”.. Men
just som han vred om handtaget
pa en av skansdorrarne Gppuades
denna utifran.

_ Och dir, dir stod brodern livs'

1

levande!

DD o

Portage Ave., St. James; Ma-
rion & Tache, St. Boniface.

SALJAS PA GODA VILL-
KOR.

WIRNIPEG ELECTRIC *
—+ COMPANY ——

“Eder garanti fér en god betjiining”

—

Vary var.., har du varit?
stammade Kalle. Jag har sokt. ...
Stolt som en nordisk gud stega-
de Pelle dver troskeln, gick forbi
bror sin och marseherade in i
skansen. .

— Var kommer du ifran?

— Jag var pa. ., jag menar i ett
darhus, kom det lungt fran den
andre, under det han vardslost
kastade en tiodollar i guld pa det
stora skamsbordet.

— | ett darhus?? gapade Kalle.
I ett darhus??

~ Just det. Begriper du inte, el-
ler ska’ jag stava at dej?

~— Vigst begriper jag, men hur
kom det sig?

— Ah, dom trodde att jag var
galen. Riitt som det var, s4 kom
diir en ambulans och vips flog dom
i viig med mig till det dir darhu-
set. Men overlikaren dir rdkade

,vara amerikasvensk och det var

minsann den mest trevliga julaf-
ton jag naAgonsin haft. Vi hade
kalkon och..

~— I darhuset?

~— Just diir. Och de hade en rik-
tig julgran ocksa ..

— Lidkaren var svensk sa’ du?

— Precis. Annars hade jag vil
fatt stanna dar kan jag tro......

An i dag bir den numera *‘ full-
fledgade” svenske styrmannen
Per Pettersson ett stort guldmynt
i sin konfirmationsurkedja. Alla
hans intima vénner veta mycket
vil att detta utgor ett minne av en

zmerika-svensk hospitallikares pe-

kunidra frikostighet
morgonen ar 3 f.d.s.a.t.

annandags-

Ekeem | tjugo ar. Mr. Claus Simm,
Holstein, Nebr., skriver: “Under mer

!halla hus? Ty ombord fanns han | €3 tjugo r led jag av eksem Over he-
| 1a kroppen. Jag undergick alla moj-

liga medicinska behandlingar, men
utan nytta. En lingre odh regelbun-
den anvandning av Dr. Peters Kurf
ko har givit mig fullstdndig lindring
fran adkomman. Jag dr 87 &r gam-
mal.” Denna vilgbrande oOrtmedicin
fordriver orenheter ur kroppen och
blodet genom tarmarna och urinka-
nalen; den stirker och phskyndar av-
sondringsorganen. Den 4r e} en apo-
teksvara, utan tillhandahdlles av spe-
clella lokal . som ttaga me-
diciuen frin laboratoriet av Dr. Peter
Fahmey & Sonms Co., Chicago, I
Levereras tullfritt i Canada.
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OBEREDDA SKINN ONSKAS

Vi betala foljande priser:
Varg ... $51.00 Rad fl’v' 4
Tvidtth jorn

S. FIRTKO - 426 PENN AVE.

- LR et e

. HAR NI VANNER | :
f  Hir ar ett tilifaile for Svenska Canada Tidn
numeranter att sinda tidningen till bekanta §

GRATIS
Upnbetala prenumerationsavgiften | fersictt, sand oss ad- |

ress till vill en Ni #nskar tidningen sind, och vi vilja sip
den GRATIS f'r aterstiende delen av ket. : f
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{  Detta anbu! giller dven fér nu uppbetalda

L ter. Sing oss amn och adress i Svenige, det ér allt,
> 3
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